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BelSazarov strach z tajomného pisma sa netyka iba jeho smrti a konca Siesteho kralovstva
biblického proroctva, ale aj bodu v prorockych dejinach, ked’ sa strach zmocnuje kral'ov zeme. Ich
strach je vyvolany ,,vychodnym vetrom* islamu. Ich strach je ako u Zeny v porodnych bolestiach,
¢im sa oznacuje postupne narastajuca bolest’, ktora prichddza Coraz rychlejsie. Strach sa zafina v
,»hodine* BelSazarovej hostiny, hoci povodne prisiel 11. septembra 2001. Odvtedy sa vetry
zacinaju vySmykovat’ z ruk Styroch anjelov, ktori ich zadrziavaju pocas ¢asu zapecatovania sto
Styridsat’Styri tisic. Narek nad Tyrom, ktory uvadza Ezechiel, vymedzuje Tyr poloZenim prorockej
otazky: ,,Aké mesto je ako Tyr, ako znicené uprostred mora?*

Lode Taresisské spievali o tebe na tvojom trhu; a bola si naplnena a stala si sa vel'mi slavnou
uprostred mori. Tvoji veslari ta zaviedli na vel'ké vody; vychodny vietor t'a rozbil uprostred
mori. Tvoje bohatstvo a tvoje jarmoky, tvoj obchodny tovar, tvoji namornici a tvoji lodivodi,
tvoji tesnici Skar a obchodnici s tvojim tovarom, a vSetci tvoji bojovnici, ktori st v tebe, 1 celé
tvoje zhromazdenie, ktoré je uprostred teba, padnu doprostred mori v deii tvojej skazy.
Predmestia sa zachveju od zvuku kriku tvojich lodivodov. A vsetci, o chytaju veslo,
namornici i vSetci lodivodi mora, zostupia zo svojich lodi a postavia sa na pevninu; a daju
pocut’ svoj hlas proti tebe, budu horko nariekat’, budi si sypat’ prach na hlavy a valat sa v
popole. Pre teba si uplne vyholia hlavu, prepasu sa vrecovinou a budu pre teba plakat’ v
horkosti srdca a v horkom bedédkani. A vo svojom nariekani pozdvihnt nad tebou zalospev a
budu nad tebou bedakat” hovoriac: Ktoré mesto je ako Tyrus, ako to zni¢ené uprostred mora?
Ked’ tvoj tovar vychadzal z mori, sytila si mnohé narody; mnozstvom svojho bohatstva a
svojho obchodného tovaru si obohacovala kral'ov zeme. V cCase, ked’ budes rozbita morami v
hlbinach vdd, tvoj tovar i celé tvoje zhromazdenie uprostred teba padne. VSetci obyvatelia
ostrovov budi nad tebou zhrozeni a ich krali sa budu vel'mi bat’, ich tvar sa zachveje
nepokojom. Obchodnici medzi narodmi buda nad tebou sycat’; stane$ sa hr6zou a nebude t'a
viac naveky. Ezechiel 27:25-36.

Tyrus je mesto, ¢ize kral'ovstvo, nad ktorym kupci zeme horko nariekaju a potom sa pytaja: ,,Aké
mesto je podobné Tyru?* Robia tak v tom ,,case*, ked’ je mesto rozbité v mori. V osemndstej
kapitole Zjavenia je neviestka Tyru, ktora je neviestkou Rima, ktora smilnila s kral'mi zeme a je
oznacend ako to vel'ké mesto, ktoré¢ho sid prichddza za jednu hodinu a v jeden den. Ona je tym
mestom, ktoré vyvolava prorocku otazku z nariekajucich kralov a kupcov.

Preto v jeden den pridu na fiu jej rany: smrt’, zalost’ i hlad; a bude uplne spalend ohniom, lebo
mocny je Pan Boh, ktory ju sudi. A budu nad nou plakat’ a nariekat’ krali zeme, ktori s fiou
smilnili a rozkosne zili, ked’ uvidia dym jej poziaru. Budu stat’ daleko pre strach z jej muk a
hovorit: Beda, beda, to vel’ké mesto Babylon, to mocné mesto! Lebo v jednu hodinu prisiel
tvoj sud. Aj kupci zeme budu nad fiou plakat’ a zialit,, lebo nikto uz nekupuje ich tovar: tovar



70 7zlata a striebra, drahych kamenov a peral, kmentu a purpuru, hodvabu a Sarlatu, a kazdého
tujového dreva, a vselijaké nadoby zo slonoviny, a vselijaké nadoby z najvzacnejsicho dreva, z
medi, Zeleza a mramoru, aj Skoricu, vonavky, masti, kadidlo, vino, olej, jemnu muku, pSenicu,
dobytok, ovce, kone, vozy, otrokov i l'udské duse. A ovocie, po ktorom tazila tvoja dusa,
odislo od teba, a vSetko, o bolo lahodné a nadherné, odislo od teba, a uz to nikdy viac
nenajdes. Kupci tychto veci, ktori nou zbohatli, budu stat’ d’aleko pre strach z jej muk, plakat’ a
nariekat’ a hovorit: Beda, beda, to vel'ké mesto, ktoré bolo odiate kmentom, purpurom a
Sarlatom, a ozdobené zlatom, drahymi kamenmi a perlami! Lebo v jednu hodinu prislo
navnivoc také vel’ké bohatstvo. A kazdy lodivod, a vsetci, Co sa plavia na lodiach, aj namornici
a vsetci, ktori obchoduju na mori, stali d’aleko a kricali, ked’ videli dym jej poziaru, hovoriac:
Ktoré mesto sa podoba tomuto velkému mestu? A sypali si prach na hlavy a kri¢ali s placom a
narekom, hovoriac: Beda, beda, to velké mesto, v ktorom zbohatli pre jeho prepych vsetci, ¢o
mali lode na mori! Lebo v jednu hodinu spustlo. Zjavenie 18:8—-19.

Odzapecatenie Zjavenia JeziSa Krista zahffia posolstvo Polno¢ného volania. Toto posolstvo je
druhym proroctvom Ezechiela tridsat'sedem, ktoré¢ privadza k zivotu mrtve suché kosti, ¢o lezali na
uliciach tri a pol diia, ako mocné vojsko. Toto posolstvo je posolstvom, ktoré zahfiia pravdu, zZe je
to islam, ktory Pan pouziva na vykonanie vykonného stidu nad Spojenymi $tatmi za presadzovanie
nedele. Tento sud prichadza v ,,hodine* vel'kého zemetrasenia, ktora je zaroven tou ,,hodinou®, ked’
sa na Belsaccarovom mure objavil napis. Tento napis vyvolal strach, ktory je predstaveny ako
zmocnujuci sa vSetkych kral'ov a kupcov, ked’ je hospodarska Struktira planéty Zem zvrhnuta
,vychodnym vetrom® islamu, ktory sa tajne vkradol do BelSaccarovho kralovstva cez zanedbany
dolny ,,mur* na juhu.

»Mesto alebo kral'ovstvo, nad ktorym krali a kupci nariekaji a pytaja sa: ,,aké mesto je podobné
tomuto vel'’kému mestu?*, je kralovstvom neviestky z Tyru, ktord potom spieva svoje piesne a
smilni prave s tymi kral'mi. VSetci proroci hovoria o konci sveta a navzajom sa zhoduju, takze
Ezechielovi kupci su ti isti kupci ako v osemnastej kapitole Zjavenia. Trikrat v osemnastej kapitole
Zjavenia nariekaju: ,,beda, beda“, ked’ je vel'’ké mesto a finan¢na Struktura planéty Zem zvrhnuta.
Grécke slovo prelozené v tomto uryvku ako ,,beda“ je presne to isté slovo, ktoré je trikrat prelozené
v 0smej kapitole Zjavenia, v trinastom versi, kde je vSak prelozené inym anglickym slovom.

A videl som a pocul anjela letiet’ prostred neba a volajuiceho mocnym hlasom: Beda, beda,
beda obyvatelom zeme pre ostatné hlasy truby troch anjelov, ktori este len budu trubit’!
Zjavenie 8:13.

Krali a kupci oplakédvaja znicenie svetovej ekonomiky slovami ,,beda, beda®“, ¢o znamena ,,zial’,
zial™, a toto ,,beda‘“ je symbolom islamu. Strach, ktory zachvacuje Baltazara a jeho kniezata, ked’
sa na stene objavi napis, je strachom vyvolanym tym, ked’ je hospodarska Struktura planéty Zem
nicena pokracujucimi utokmi islamu, ktory Boh pouziva ako svoj prozretel'nostny nastroj, aby
vykonal svoj vykonny sud nad tymi, ktori piji vino Babylonu, to jest naducovanim nedele. Tato
pravda je témou dvadsiatej tretej kapitoly Izaiasa, ,,vyroku* o neviestke ,, Tyre®.

Vynos proti Tyru. Nariekajte, lode TarsiSa, lebo je spustoseny, takZe niet domu ani pristavu; z
krajiny Kittim im to bolo oznamené¢. Stichnite, obyvatelia ostrova, ty, ktorého naplnili sidonski



kupci, prechadzajiici cez more. A po velkych vodach prichadzalo jeho obilie zo Sichéru, uroda
rieky bola jeho prijmom; a bol trhoviskom narodov. Hanbi sa, Sidon, lebo more prehovorilo,
pevnost’ mora, hovoriac: Nerodim v bolestiach ani neprivadzam na svet deti, nevychovavam
mladencov ani neodchovavam panny. Ako pri zvesti o Egypte, tak sa budu bolestne zmietat’ pri
zvesti o Tyre. Prejdite do Tar$isa; nariekajte, obyvatelia ostrova. Je toto vase plesajice mesto,
ktorého povod siaha do pradavnych dni? Jeho vlastné nohy ho zanesu d’aleko, aby pohostinsky
prebyval v cudzine. Kto to uzniesol proti Tyru, mestu, ktoré korunovalo, ktorého kupci st
kniezata, ktorého obchodnici s vazeni na zemi? Hospodin zastupov to uzniesol, aby poskvrnil
pychu vsetkej slavy a uvrhol do pohtdania vsetkych vazenych zeme. Prejdi svojou krajinou
ako rieka, dcéra TarsiSa; uz niet opory. Vystriel svoju ruku nad more, otriasol kralovstvami;
Hospodin vydal rozkaz proti obchodnému mestu, aby znicil jeho pevnosti. A povedal: Uz sa
nebudes viac radovat’, utlacana panna, dcéra Sidonu; vstan, prejdi do Kittim, ani tam nebudes
mat’ odpocinku. Hl’a, krajina Chaldejcov! Tento I'ud nebol, kym ho Asyr¢an nezalozil pre
obyvatel'ov puste; postavili jeho veze, vybudovali jeho palace, a priviedol ho na skazu.
Nariekajte, lode TarsiSa, lebo vasa pevnost’ je spustosend. A stane sa v ten den, ze Tyr bude
zabudnuty sedemdesiat rokov, podla dni jedného kral’a; po uplynuti sedemdesiatich rokov
bude s Tyrom ako s neviestkou v piesni. Vezmi citaru, obchadzaj mesto, ty zabudnuta
neviestka; pekne hraj, spievaj mnoho piesni, aby si bola pripomenuta. A stane sa po uplynuti
sedemdesiatich rokov, ze Hospodin navstivi Tyr, a on sa vrati k svojmu zisku a bude smilnit’ so
vSetkymi kral'ovstvami sveta na povrchu zeme. A jeho obchod a jeho zisk budu svitost'ou
Hospodinovi; nebudu sa hromadit’ ani ukladat’, lebo jeho obchod bude pre tych, ¢o prebyvaji
pred Hospodinom, aby jedli dosyta a mali trvaly odev. Izaias 23:1-18.

Sedemdesiat rokov, ¢o je ako ,,dni jedného kral'a®, predstavuje babylonské kral'ovstvo, lebo kral’ je
kralovstvo, a doslovny Babylon vladol sedemdesiat rokov. Sedemdesiat rokov doslovného
Babylonu sa skoncilo v ,,hodine®, ked’ sa na stendch BelSaccarovej hodovnej siene objavilo pismo.
Tej istej noci bol zabity mocou, ktora prisla cez ,,mir* nepovsimnuta, lebo usporaduval hostinu a
pil vino Babylonu, zatial’ co Nabuchodonozorov orchester hral hudbu a smilnica z Tyru spievala
sladku melodiu a odpadlicky Izrael tancoval a klanal sa.

Vtedy sa vsetkych zti¢astnenych zmocnila bazen, lebo Boh ,,sa poradil proti Tyru* a ,,ustanovil*
,»poskvrnit’ pychu vsetkej slavy a uviest’ do opovrhnutia vSetkych vzneSenych zeme*. Boh teda
,zatriasol kralovstvami® ,,vel’kym zemetrasenim® tej ,,hodiny“, lebo Boh ,,vydal rozkaz proti*
obchodnickemu kralovstvu, ,,aby zni¢il jeho pevnosti®“. V , hodine* strachu pre BelSaccara zacali
krali a kupci hl'adat’ porozumenie vyznamu ohnivych slov na stene. Smrt’ BelSaccara sa ma
coskoro naplnit’, no v tom okamihu je eSte nazive. Preto sa usiloval porozumiet’ tym tajomnym
slovam a pontkol odmeny mudrym muzom, ak by dokazali vylozit' napis, ale nebolo to mozné,
lebo mudri muzi Babylonu pouzivaji metodologiu biblického stdia, ktora bola falzifikatom
pravdy. Tajomné slova su ako videnie zapecatenej knihy.

Vtedy vosli vsetci kralovi mudreci, ale nevedeli precitat’ ndpis ani oznamit’ kralovi jeho vyklad.
Nato sa kral’ BelSaccar vel'mi znepokojil, zmenila sa mu tvar a jeho vel'mozi zostali v tizase.
Kralovna pre slové kral'a a jeho ve'mozov vosla do hodovnej siene; kral'ovna prehovorila a
povedala: O, kral’, 7i naveky! Nech t’a tvoje myslienky netrépia a nech sa ti nemeni tvar. V



tvojom kral'ovstve je muz, v ktorom je duch svétych bohov; a za dni tvojho otca sa v iom nasli
svetlo, rozumnost’ a mudrost’, podobna mudrosti bohov; a kral' Nebukadnesar, tvoj otec, kral’,
hovorim, tvoj otec, ho ustanovil za predstaveného nad ¢arodejnikmi, hvezdarmi, Chaldejcami a
vestcami; pretoze sa v tom Danielovi, ktorého kral’ nazval Baltazarom, nasiel znamenity duch,
poznanie a rozumnost’, schopnost’ vykladat’ sny, objasnovat’ zahady a rozvazovat’ pochybnosti.
Nech je teda Daniel povolany, a on oznami vyklad. Vtedy priviedli Daniela pred krala. Kral
prehovoril a povedal Danielovi: Si ty ten Daniel, ktory si z judskych zajatcov, ktorych
priviedol kral’, mgj otec, z Judska? Pocul som o tebe, ze je v tebe duch bohov a Ze sa v tebe
nachadza svetlo, rozumnost’ a znamenita mudrost’. A teraz boli predo mna privedeni mudrci,
hvezdari, aby precitali tento napis a oznamili mi jeho vyklad; ale nevedeli podat’ vyklad tej
veci. O tebe som vsak pocul, Ze vies podavat’ vyklady a rozviazovat’ pochybnosti; teraz teda, ak
budes mdct precitat’ napis a oznamit’ mi jeho vyklad, budes oble¢eny do Sarlatu, budes mat’ na
krku zlati retaz a budes tretim vladcom v kralovstve. Daniel 5:8-16.

Kral'ovna v paléci nebola Belsazarovou manzelkou, ale kral'ovnou jeho starého otca, a vedela, kto
dokaze precitat’ napis na stene. V kral'ovstve bola cirkev (lebo Zena je prorocky cirkvou), ktora
vedela, kto mézZe rozumiet’ tajomstvam Bozim.

.,V palaci bola Zena, ktora bola mudrejsia nez oni vSetci — kral'ovna starého otca BelSaccara.
V tejto tiesni sa prihovorila kralovi slovami, ktoré vniesli 1a¢ svetla do temnoty. ,0, kral’, Zi
naveky,‘ povedala, ,nech t'a tvoje myslienky neznepokojuju a nech sa tvoja tvar nemeni. Je vo
vasom kral'ovstve muz, v ktorom je duch svétych bohov; a za dni tvojho otca sa v iom naslo
svetlo, rozumnost’ a madrost’, podobna mudrosti bohov; ktorého kral’ Nebtikadnecar, tvoj otec,
kral’, hovorim, tvoj otec, ustanovil za predstaveného nad hvezdarmi, astrologmi, Chaldejcami a
vesStcami; ...teraz nech je povolany Daniel a on oznami vyklad.

,» Vtedy priviedli Daniela pred kral'a.” BelSaccar sa usiloval dodat’ si odvahy a prejavit’ svoju
autoritu, a povedal: ,,Si ty ten Daniel, ktory si z judskych zajatcov, ktorych kral’, md;j otec,
priviedol z Judska? Pocul som o tebe, Ze je v tebe duch bohov a ze sa v tebe nachadza svetlo,
rozumnost’ a vynikajuca mudrost’.... Ak teda dokazes precitat’ tento napis a ozndmit’ mi jeho
vyklad, budes odety do Sarlatu, bude$ mat’ zlata retaz na svojom krku a budes tretim vladcom
v kralovstve.*

»Daniela neoslnil kralov zjav, ani ho jeho slova nepomylili ¢i nezastrasili. ,Nech su tvoje dary
tebe samému, odpovedal, ,a svoje odmeny daj inému; predsa vSak precitam kralovi pismo a
oznamim mu jeho vyklad. O kral’, Najvyssi Boh dal Nabuchodonozorovi, tvojmu otcovi,
kralovstvo, vel'kost, slavu a Cest’.... Ked’ sa vSak jeho srdce povysilo a jeho duch zatvrdol v
pyche, bol zosadeny zo svojho kralovského tronu a jeho slava mu bola odnata.... A ty, jeho
syn, 0 Baltazar, si neponiZzil svoje srdce, hoci si toto vsetko vedel, ale si sa povysil proti Bohu
nebies; priniesli pred teba nadoby z Jeho domu a ty, tvoji ve'mozi, tvoje Zeny i tvoje vedlajsie
zeny ste z nich pili a chvalil si bohov striebra, zlata, medi, Zeleza, dreva a kamena, ktori
nevidia, nepocuju ani nepoznaju; ale Boha, v ktorého ruke je tvoj dych a ktorému patria vSetky
tvoje cesty, si neoslavil.*“

,»Toto je napis, ktory bol napisany: Mene, Mene, Tekel, Upharsin. Toto je vyklad tej veci:
Mene: Boh spocital tvoje kralovstvo a ukoncil ho. Tekel: Bol si odvazeny na vahach a bol si



najdeny nedostatoc¢ny. Peres: Tvoje kral'ovstvo je rozdelené a dané Médom a Perzanom.*

»Daniel sa neodchylil od svojej povinnosti. Predlozil kral'ovi jeho hriech a ukazal mu
poucenia, ktoré sa mohol naucit’, ale nenaucil sa ich. BelSaccar nevenoval pozornost’
udalostiam, ktoré pre neho mali taky velky vyznam. Dejiny svojho starého otca necital
spravne. Bola nanho vlozena zodpovednost’ poznat’ pravdu, ale praktické poucenie, ktoré sa
mohol naudit’ a podl'a ktorého mohol konat’, si nevzal k srdcu; a jeho spdsob konania priniesol
nevyhnutny vysledok.

,» Loto bola posledna hostina chvastania, ktorti usporiadal chaldejsky kral’; lebo Ten, ktory dlho
znasa l'udskl zvratenost’, uz vyniesol neodvolatelny rozsudok. Bélasaccar vel'mi zneuctil
Toho, ktory ho povysil za kral’a, a jeho ¢as skiisky mu bol odiaty. Kym kral’ a jeho vel'mozi
boli na vrchole svojho hyrenia, Perzania odklonili Eufrat z jeho koryta a vtiahli do
nestrazen¢ho mesta. Zatial’ ¢o Bélasaccar a jeho pani pili zo svétych nadob Jehovu a oslavovali
svojich bohov zo striebra a zlata, Kyros a jeho vojaci stali pod mirmi palaca. ,V ti noc,*
hovori zdznam, ,bol zabity Bélasaccar, kral’ Chaldejcov. A Méd Darius prevzal kralovstvo.
Bible Echo, 2. maja 1898.

Uprostred krizy kral'ovna (cirkev) rozpoznala, Ze existuje zdroj, ktory moze urcit’ ,,Buducnost’ pre
Ameriku®. Daniel opét’ stoji na svojom mieste, aby naplnil svoj zamer na konci dni. Svedectvo o
zastave, vydané v ohnivej peci prostrednictvom Sadracha, Mésacha a Abed-Nega, je teraz podané
Danielom, ked’ dopiﬁa liniu pravdy, ze v ,,hodine* krizy nedeI'ného zakona budu ti, ktori
predstavuju zastavu, privedeni pred Statne vrchnosti, aby svedcili o pravde.

,Budl vas vydavat’ sudom, ... ba i pred vladarov a kralov budete privedeni pre mna, na
svedectvo im i pohanom.* Matus 10:17, 18, R. V. Prenasledovanie rozsiri svetlo. Kristovi
sluzobnici budu privedeni pred velkych muzov tohto sveta, ktori by inak azda nikdy nepoculi
evanjelium. Tymto muzom bola pravda podana v skreslenej podobe. Pocuvali falosné
obvinenia tykajuce sa viery Kristovych uc¢enikov. Neraz je ich jedinym prostriedkom, ako
spoznat’ jej skutoCny charakter, svedectvo tych, ktori si postaveni pred sud pre svoju vieru. Pri
vypocuvani sa od nich vyzaduje, aby odpovedali, a ich sudcovia musia poc¢uvat’ vydavané
svedectvo. Bozia milost’ bude udelena Jeho sluzobnikom, aby obstali v tejto nalichavej chvili.
»Bude vam dané,” hovori Jezis, ,,v ta istd hodinu, ¢o mate hovorit’. Lebo nie vy budete
hovorit’, ale Duch vasho Otca bude hovorit’ vo vas.“ Ked’ Duch Bozi osvieti mysle Jeho
sluzobnikov, pravda bude predlozena v jej bozskej moci a vzacnosti. Ti, ¢o pravdu odmietaju,
povstanu, aby obvinovali a utlacali ucenikov. No uprostred straty a utrpenia, ba az po smrt,
maju Panove deti zjavovat’ krotkost’ svojho bozského Vzoru. Tak sa ukaze protiklad medzi
Satanovymi nastrojmi a predstavite'mi Krista. Spasitel’ bude vyvyseny pred vladarmi i pred
Pudom.* Tuzba vekov, 354.

Tak ako v pripade troch mladencov, ani Daniel nemal zaujem o nijaké dary a ani si nepotreboval
vopred pripravovat’, co povie. Vel'mi jednoducho predlozil vyklad ,,siedmich casov*,
znazornenych na stene.

V d’alSom ¢lanku budeme pokrac¢ovat’ v pribehu Balsazara.



,»1ym, ktori si neverni v Bozom diele, chyba zasadovost’; ich pohnutky nie su takej povahy,
aby ich za vsetkych okolnosti viedli k tomu, €o je spravne. Bozi sluzobnici maja vzdy citit, Ze
su pod zrakom svojho Zamestnavatel'a. Ten, ktory sledoval sviatokradeznu hostinu BélSaccara,
je pritomny vo vSetkych nasich ustanovizniach, v obchodnej kancelarii kupca i v sikromnej
dielni; a nekrvava ruka tak isto iste zaznamenava vase zanedbanie, ako zaznamenala strasny
sud nad radhavym kralom. Odsudenie BélSaccara bolo napisané ohnivymi slovami: ,Bol si
odvazeny na vahach a nasiel si sa nedostatocny‘; a ak zlyhate vo plneni svojich Bohom danych
povinnosti, vase odstdenie bude rovnaké.” Messages to Young People, 229.



